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HINWEIS Die Abbildungen und lllustrationen in dieser Anleitung dienen nur zur Orientierung und
kénnen vom jeweiligen Modell abweichen. Erstellung von Kopien oder sonstige Vervielfaltigung dieser
Betriebsanleitung ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der HPP AG / HPP Pro GmbH erlaubt.
Technische Anderungen vorbehalten.
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TECHNISCHE DATEN

Model GT3501 58LI GT3501 58LI SET
Eingangsspannung 58vDC 58vDC
Nennleistung 350 W 350 W

Leerlaufdrehzahl

6300-8000 U/min

6300-8000 U/min

Schnittweite 330 mm 330 mm
Fadenstarke / Fadenlidnge 1.2mm/9m 1.2mm/9m
Arbeitszeit mit Belastung 35 Min 35 Min
Laufzeit ohne Belastung 85 Min 85 Min

Akku

58VDC/ 2.5Ah / Li-lon
(14S1P LG Zellen)

Akku Ladezeit

90 Min

Eingangsleistung Ladegerat

145 W

Spannung/Frequenz Ladegerat

220-240V / 50-60 Hz

Schutzklasse Ladegerat

& /n

Ausgangsleistung Ladegerat
(C2001 58LI / C4001 58 LI)

58VDC, 2A / 4A

Schalldruckpegel LpA

82.5 dB(A), K=3 dB (A)

82.5 dB(A), K=3 dB (A)

Schallleistungspegel LWA

95.39 dB(A), K=0.76 dB (A)

95.39 dB(A), K=0.76 dB (A)

Garantierter Schallleistungspegel LwA

96 dB(A)

96 dB(A)

Vibration am vorderen Haltegriff

<4.465m/s2, k=1.5m/s2

<4.465m/s2, k=1.5m/s2

Vibration am hinteren Haltegriff

<3.83m/s2, k=1.5m/s2

<3.83m/s2, k=1.5m/s2

Grosse (LxBxH)

130-170x34 x 36 cm

130-170x 34 x 36 cm

Gewicht ohne Akku / mit Akku

2.97 kg

454 kg

Gewicht Ladegerat

0.65 kg
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SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Vor Verwendung dieses Gerates
lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch und machen Sie sich mit
samtlichen Bedienelementen und Funktionen
vertraut. Missachten von
Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen kann
zu Unfdllen mit schweren Verletzungen, z.B.
durch  Stromschlag, Verbrennung und
herumfliegende Gegenstande, fiihren
und/oder Beschidigung des Geridtes sowie
der Gegenstinde und Personen in der
unmitelbaren Umgebung verursachen. Fr
solche Falle Ubernimmt der Hersteller keine
Verantwortung.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fir
eine spatere Verwendung sorgfaltig auf. Falls
Sie das Gerat an andere Personen weitergeben,
geben Sie diese Gebrauchsanleitung bitte mit.

Bildsymbole

Al: Allgemeiner Gefahrenhinweis. Vor
Verwendung dieses Gerétes lesen Sie bitte die
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch und
machen Sie sich mit samtlichen
Bedienelementen und Funktionen vertraut.

A2:  Verletzungsgefahr  durch heraus
geschleuderte Gegenstdande. Achten Sie auf die
in der Nahe stehenden Personen. Halten Sie
genigend Abstand.

A3: Das Gerat darf beim Regen nicht benutzt
werden. Setzen Sie das Gerat keiner
Feuchtigkeit aus.

A4: Tragen Sie angemessene Handschuhe und
geschlossene, rutschfeste Schuhe.

A5: Achten Sie darauf, dass |lhre Hande und
Fiisse mit rotierenden und schneidenden
Teilen nicht in Berihrung kommen.

A6: Der Abstand zu nebenstehenden Personen
muss mindestens 15 Meter betragen.

A7: Garantierter Schallleistungspegel st
kleiner als 96dB(A). Tragen Sie beim Arbeiten
mit dem Gerat den Horschutz und die
Schutzbrille.

A8: NUR FUR AKKU: Akku nicht ins Wasser
werfen.

A9: NUR FUR AKKU: Setzen Sie das Gerat und
insbesondere den Akku nicht der Hitze aus. Es
besteht Explosionsgefahr.

A10: NUR FUR AKKU: Akku nicht ins Feuer
werfen.

A11: NUR FUR AKKU: Die Akkus enthalten Li-
lon und mussen fachgerecht entsorgt werden.

A12: Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill
werfen.

A13: Das Ladegerat hat die Schutzklasse II.

A14: Das Ladegerat ist nur fir die Anwendung
in trockener Umgebung geeignet.

Allgemeine Hinweise

e Das Gerat ist ausschliesslich zum Schneiden
vom Gras und leichtem Unkraut an Stellen
bestimmt, die mit einem Rasenméher nicht
erreicht werden konnen. Das Gerét ist fur
den Gebrauch in Privathdusern und
Hobbygarten vorgesehen, jedoch nicht fir
das Pflegen von 6ffentlichen Anlagen, Parks,
Land- und Forstwirtschaft. Eine jahrliche
Nutzung soll 50 Stunden nicht Gibersteigen.
Fir gewerblich  eingesetzte  Gerate
Ubernimmt der Hersteller keine Garantie.

e Das Gerat darf nicht von Kindern unter 16
Jahren, Personen mit eigenschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen, die mit dem
Gerat nicht vertraut sind, genutzt werden.

e Das Gerat darf nicht von Personen
verwendet werden, die mide sind, unter
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Einfluss von Alkohol, Drogen und/oder
Medikamenten stehen.

Das Gerat erzeugt ein elektromagnetisches
Feld, welches unter Umstianden mit aktiven
oder passiven medizinischen Implantaten
wechselwirken kann. Personen mit solchen
Implantaten wird empfohlen vor dem
Nutzen des Gerdtes I|hren Arzt oder
Hersteller des Implantats zu kontaktieren,
um die Vertraglichkeit abzuklaren.

Elektrische Sicherheit (Ladegerit)

Das Ladegerdt darf ausschliesslich zum
Laden von auf dem Gerdt angegebenen
Akkus verwendet werden.

Die Spannung der Stromquelle muss mit der
Spannung, die auf dem Typenschild des
Gerates angegeben ist, (ibereinstimmen.
Der Anschlussstecker des Gerdates muss in
die Steckdose passen und darf in keiner
Weise verandert oder manipuliert werden.
Der Anschlussstecker und das Kabel darf
ausschliesslich durch Fachpersonal repariert
werden.

Die Akkus diirfen in einer feuer- oder
explosionsgefdhrdeten Umgebung nicht
geladen werden.

Die Luftungsschlitze des Ladegerates und
des Akkus diirfen nicht abgedeckt werden.
Es kann zur Uberhitzung und Beschadigung
des Gerates flihren, Explosion oder Brand
verursachen.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit
Hitze, Ol, scharfen Gegenstinden oder
beweglichen Teilen in Beriihrung kommt.
Kontrollieren Sie regelmassig die
Anschlussleitung des Ladegerates und lassen
Sie diese bei Beschadigung von einem
Fachmann reparieren.

Der Netzstecker darf niemals mit nassen
Handen oder beim Regen angefasst und
gesteckt werden.

Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag.
Vermeiden Sie den Korperkontakt mit
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geerdeten Teilen, wie Rohre, Heizungen,
Herde, Kihlschranke.

e Zerren Sie nie direkt am Kabel, um den
Stecker aus der Steckdose herauszuziehen.

e Hangen Sie das Gerat nie am Kabel auf.

e Ziehen Sie den Geratestecker ab, wenn das
Gerat nicht im Gebrauch ist.

Sicherheit fiir Akku Gerate

e Der Akku darf nur mit einem
Originalladegerat aufgeladen werden. Die
Benutzung von einem fremden Gerat kann
den Akku zerstoren, Explosion oder Brand
verursachen.

e Es dirfen nur Original Akkus mit dem Gerat
verwendet werden. Akkus  anderer
Hersteller konnen das Gerat beschadigen,
Explosion oder Brand verursachen.

e Der Akku darf nur in einem gut beliifteten
Raum, fern von Zindquellen aufgeladen
werden.

e Schiitzen Sie den Akku vor scharfen
Gegenstanden, dusseren Belastungen und
Schldgen. Lassen Sie den Akku nicht fallen. Es
konnte den Akku schadigen und/oder
internen Kurzschluss, Explosion oder Brand
verursachen.

e Bewahren Sie nicht genutzte Akkus so auf,
dass die offenen Kontakte nicht
kurzgeschlossen werden. Ein Kurzschluss
kann ein Brand verursachen.

e Bewahren Sie nicht genutzten Akkus in einer
trockneren Umgebung auf. Kontakt mit
Wasser oder anderen Flissigkeiten kann ein
Kurzschluss und Brand verursachen.

e Akkus, die langer als 12 Monate in einem
ungeladenen Zustand aufbewahrt wurden,
sind hochstwahrscheinlich defekt und
dirfen nicht mehr verwendet werden.

e Sollte aus einem Akku Flissigkeit austreten,
so ist der Korperkontakt mit dieser zu
vermeiden. Die Flissigkeit kann
Hautreizungen verursachen. Bei zufilligem
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Kontakt soll die Kontaktstelle griindlich mit
Wasser abgespllt werden. Beim Kontakt mit
Augen sofort griindlich mit Wasser spilen
und einen Arzt aufsuchen.
Durch  die  ausgetretene  Flissigkeit
verschmutzte Teile des Gerates oder Kleider
sollen gereinigt oder ausgetauscht werden.
Tragen Sie beim Reinigen Schutzhandschuhe
und Schutzbrille.
Akkus dirfen nicht gedffnet oder zerlegt
werden.
Bei einem unsachgemassen Gebrauch oder
Beschadigung konnen aus dem Akku Dampfe
austreten, die die Atemwege reizen kénnen.
Sorgen Sie in einem solchen Fall flr eine
ausreichende Bellftung. Bei Beschwerden
ist ein Arzt aufzusuchen.
Die Akkus diirfen nicht bei Hitze, Regen,
Schnee oder zu feuchten Umgebung
aufbewahrt und verwendet werden. Es
besteht Kurzschluss und Explosionsgefahr.
Beachten Sie die zulassige
Einsatztemperatur.
Die Verwendung des Gerates mit einem
Akku in einer feuer- oder
explosionsgefdhrdeten Umgebung st
strengstens untersagt. Das Gerat kann
elektrische Funken erzeugen, die zu einer
Entzindung fihren kdnnen.
Die Akkus missen gemadss Ortlichen
Bestimmungen oder Richtlinien des
Transportunternehmens transportiert
werden. Die Verpackung soll den Kontakt
mit anderen Akkus, leitenden Materialien
oder Flussigkeiten verhindern. Die freien
Anschllisse missen isoliert sein. Beschadigte
Akkus dirfen nicht transportiert werden.
Der Akku muss aus dem Gerdt gezogen
werden, wenn:
- das Gerat nicht verwendet wird,
- das Gerat ohne Aufsicht gelassen wird,
- bei Reparatur oder Wartung des
Gerates,
- zum Auswechseln oder Nachstellen des
Trimmerfadens,
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- zum Lésen von Blockierungen und
Verstopfungen,

- beim Reinigen des Gerates,

- beim Auftreten von Vibrationen oder
ungewdohnlichen Gerauschen.

- nach Kollision mit Fremdteilen zum
Uberpriifen auf Beschadigungen.

Sicherheit bei Vorbereitung

Tragen Sie angemessene, geschlossene
Kleidung, lange Hosen, Handschuhe und
geschlossene, rutschfeste Schuhe. Niemals
barfuss oder mit offenen Sandalen arbeiten.
Schmuck, weite Kleidung oder offene lange
Haare koénnen von beweglichen Teilen
erfasst werden.
Tragen Sie
Horschutz.
Falls durch die Arbeit Staub erzeugt wird,
tragen Sie eine Atemmaske.

Sorgen Sie bei der Arbeit fiir einen sicheren
Stand und behalten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.

Seien Sie stets aufmerksam. Achtloses
Handeln kann schnell zu
Verletzungen fuhren.
Sicherheitselemente und Bedienelemente
miissen gut zuganglich bleiben.

Defekte Schutzvorrichtungen, Abdeckungen
oder Gerateteile missen vor dem Gebrauch
durch einen Fachmann repariert oder
ersetzt werden.

immer  Schutzbrille und

schweren

Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile
und Schalter einwandfrei funktionieren.
Samtliche Teile missen richtig montiert sein
und alle Bedingungen erfillen, um den
einwandfreien Betrieb des Gerdtes zu
gewadhrleisten.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn sich der
Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.
Vor der Verwendung vergewissern Sie sich,
dass keine Werkzeuge oder andere
Fremdteile sich am Gerat befinden.
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Achten Sie darauf, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn an die
Stromversorgung anschliessen oder den
Akku einstecken. Dadurch wird das
ungewollte Anlaufen vermieden.

Sicherheit bei Verwendung

Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder bei einer
ausreichenden kiinstlichen Beleuchtung.
Halten Sie ihren Arbeitsbereich in Ordnung.
Unordnung kann zu Unféllen fihren.

Das Gerat darf nicht in einer feuchten
Umgebung, beim Regen oder Spritzwasser
verwendet werden. Es besteht die Gefahr fir
elektrischen Schlag.

Das Gerat darf nicht bei einem Gewitter
verwendet werden.

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht
tiberlastet wird. Das kann zur Uberhitzung
und Beschadigung des Geradtes und des
Akkus fuhren.

Benutzen Sie nur das geeignete Zubehor. Die
Benutzung vom ungeeigneten Zubehor kann
zu Verletzungen und Beschadigungen vom
Gerat fuhren.

Es dirfen keine Schneidelemente aus Metall
bei diesem Trimmer verwendet werden.
Das mit dem Gerat verwendete Faden und
die Fadenspule miissen geeignet und
defektfrei sein. Defekte Spule oder ein nicht
passender Faden kénnen sich negativ auf
das Ergebnis lhrer Arbeit auswirken.
Brechende Teile konnen geschleudert
werden und nebenstehende Personen
verletzen oder Gegenstande beschadigen.
Bewegen Sie das Gerat ruhig, laufen Sie
nicht.

Achten Sie auf nebenstehende Personen,
Kinder und Tiere. Der Bediener ist fir die
Verletzungen an anderen Menschen oder
Beschadigungen an deren Eigentum
verantwortlich.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie durch
andere Personen abgelenkt werden.
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e Legen Sie das Gerdt erst ab, wenn es
komplett zum Stillstand gekommen ist.

e Halten Sie das Gerdt immer mit beiden
Handen und sorgen Sie fiir einen sicheren
Halt.

e Uberpriifen Sie den Bereich, den Sie
bearbeiten wollen, auf Vorhandensein von
Fremdkorpern. Falls diese nicht entfernt
werden koénnen (z.B. Zaune, Leitungen,
Drahte), markieren Sie diese. Vermeiden Sie
Berlihrungen mit diesen Teilen.

e Halten Sie das Gerat nur an isolierten
Flachen. Falls Sie eine versteckte Leitung
oder Stromkabel durchschneiden, kann es
sonst zu einem Stromschlag fihren.

e Achten Sie darauf, dass Sie keine Stromkabel
mit dem Werkzeug beriihren.

e Beim Arbeiten auf geneigten Flachen,
achten Sie darauf, dass Sie festen Tritt
haben.

e Seien Sie besonders vorsichtig beim
Richtungswechsel. Riickwartsgehen soll
vermieden werden.

e Achten Sie darauf, dass lhre Hinde und
Fisse mit rotierenden und schneidenden
Teilen nicht in Berihrung kommen.

e Falls ein harter Gegenstand (z.B. ein
Metalldraht) getroffen wird, stellen Sie den
Motor ab, nehmen Sie den Akku heraus und
untersuchen Sie das Gerat auf mogliche
Beschadigungen, bevor Sie lhre Arbeit
fortsetzen. Tun Sie es auch, falls das Gerat
ungewohnlich stark vibriert. Starke Vibration
oder ungewdhnliche Gerdusche sind
Hinweise auf eine mogliche Beschadigung.

e Schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie
den Akku heraus um Blockierungen zu
beseitigen.

e Entfernen Sie den Schnittgut nur wenn das
Gerat abgeschaltet wurde.

Achtung: Nach dem Ausschalten des Gerites,
rotiert der Faden noch einige Sekunden
weiter. Vergewissern Sie sich, dass der Motor
komplett zum Stillstand gekommen ist, bevor
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sie am Gerdt arbeiten. Fassen Sie niemals
einen rotierenden Faden an.

Sicherheit bei Wartung

e Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie bis
die rotierende Teile komplett zum Stehen
kommen, nehmen Sie den Akku raus, bevor
Sie mit Wartungs-, Reparatur- oder
Reinigungsarbeiten beginnen oder
Einstellungen am Gerat vornehmen.

e Uberpriifen Sie regelméssig den Zustand des
Gerates. Ersetzen Sie die beschadigten oder
abgenutzten Teile nur durch
Originalzubehor. Bei Verwendung von nicht
Originalzubehor Gbernimmt der Hersteller
keine  Haftung fir die moglichen
Verletzungen der Personen oder
Beschadigungen des Gerates.

e Vergewissern Sie sich, dass nach der
Wartung alle Schutzvorrichtungen, Muttern,
Bolzen und Schrauben sicher installiert und
angezogen sind.

e Vergewissern Sie sich, dass nach der
Wartung keine Werkzeuge oder andere
Fremdteile sich am Gerat befinden.

e Reparaturarbeiten  dirfen  nur  von
qualifizierten und autorisierten Personen
durchgefihrt werden.

Sicherheit beim Transport

e Das Gerat darf nur im ausgeschalteten und
abgekilhlten Zustand transportiert werden.

e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Akku heraus.

e Zum Tragen dirfen nur die Tragegriffe
verwendet werden.

e Achten Sie darauf, dass der Schutzdeckel des
Fadenabschneider befestigt ist. Es besteht
sonst Verletzungsgefahr.

e Das Gerat soll beim Transport rutschsicher
befestigt werden.
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Sicherheit bei Aufbewahrung

e Der Aufbewahrungsort muss trocken und
warm (>5C°) sein.

e Es ist empfehlenswert bei langerer
Aufbewahrung den Akku aus dem Gerat
herauszunehmen.

e Zugang zum Gerdt und zum Akku durch
Kinder und Unbefugte ist zu verhindern.

Restrisiken durch Vibration und Larm

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen um
die Auswirkungen auf lhr Korper durch
Vibration und Ldarm zu reduzieren

e Verwenden Sie das Gerat nur fiir Zwecke, fiir
die es vorgesehen ist.

e Das Gerat soll ordnungsgemass gewartet
und gepflegt werden. Defekte Teile sollen
sofort repariert oder getauscht werden. Auf
ausreichende Schmierung ist zu achten.

e Halten Sie das Gerat immer fest mit beiden
Handen.

e Planen Sie lhre Arbeit so, dass zwischen
vibrations- und larmreichen Arbeitsphasen
genigend  Erholungspausen  eingebaut
werden.

e Tragen Sie den Horschutz. Dadurch wird die
Larmbelastung reduziert.

e Tragen Sie die Handschuhe. Dadurch wird
die Ubertragung der Vibration etwas
reduziert.

Bei langerer Vibrationseinwirkung kdénnen
folgende Symptome auftreten:

e Taubheitsgefuhl in  den Fingern /
Fingerspitzen,

e Kraftverlust in den Handen,

e Fingerspitzen verfarben sich. Zuerst werden
Sie weiss und anschliessend rétlich.

Beim Auftreten von diesen oder &hnlichen
Symptomen ist sofort ein Arzt aufzusuchen.
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FUNKTION

Geratekomponenten (Bild B)

B1: Fadenspule

B2: Schutzhaube

B3: Schneidekopf

B4: Pflanzenschutzbiigel

B5: Fadenabschneider mit Schutzdeckel
B6: Arretierung der Holmlangenverstellung
B7: Arretierung des Schneidekopfes

B8: Flligelschraube zur Fixierung des Haltegriffs
B9: Vorderer Haltegriff

B10: Sicherheitsschalter

B11: Start/Stopp-Schalter

B12: Akku*

B13: Hinterer Haltegriff

B14: Akkugeh&use mit Arretierungsknopf
B15: Ladegerat*

* nur im SET enthalten.

Lieferumfang (Bild C)

o Packen Sie das Gerat und samtliche Teile aus
dem Karton vorsichtig aus.

e Uberpriifen Sie, ob alle Teile vollstindig und
frei von Beschadigungen sind:

- 1 x Rasentrimmer

- 1 x Schutzhaube mit einer Fixierschraube
- 1 x Handgriff mit der Fixierschraube

- Akku (nurim SET)

- Ladegerat (nur im SET)

- 1 x Gebrauchsanleitung

e Sollten Sie feststellen, dass der Lieferumfang
von l|hrem Gerat nicht vollstandig oder
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beschéadigt ist, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler.

e Bewahren Sie die Verpackung nach
Moglichkeit bis zum Ablauf der Garantie auf.

Achtung! Das Verpackungsmaterial enthilt
Kunststoffbeutel, Folien und Kleinteile, die
von Kindern verschluckt werden kénnen. Es
besteht Erstickungsgefahr.

Montage

Achtung! Vor der Montage vergewissern Sie
sich, dass der Akku aus dem Gerat
herausgenommen wurde. Dadurch wird das
ungewollte Anlaufen verhindert.

D1: Montieren Sie die Schutzhaube (B2). Lsen
Sie die dazu die Schraube wie abgebildet.
Setzen Sie die Schutzhaube auf das Gehause
des Schneidekopfes (B3) auf. Schrauben Sie die
Schutzhaube mit der Schraube am
Schneidekopf fest an. Achten Sie bei der
Montage, dass der Faden nicht eingeklemmt
wird. Seien Sie vorsichtig mit dem scharfen
Fadenabschneider (B5). Der Fadenabschneider
soll stets mit Schutzdeckel abgedeckt bleiben.

D2: Montieren Sie den vorderen Haltegriff (B9).
Offnen Sie die Fliigelschraube (B8) an dem
Haltegriff (B9). Setzen Sie den Haltengriff auf
den oberen Teil des Holms. Ziehen Sie die
Fligelschraube leicht an. Verschieben Sie den
Haltegriff entlang des Holms um eine bequeme
Halte- und Arbeitsposition fiir Sie einzustellen.
Ziehen Sie die Flugelschraube ganz fest zu.

D3: Zum Verstellen der Linge des Holms,
drehen Sie die Arretierung der
Holmldngenverstellung (B6). Stellen Sie die
gewilinschte Hohe ein. Drehen Sie die
Arretierung wieder zu, um die Héhe zu fixieren.

Betriebsvorbereitung AKKU

E1l: Der Akku ist bei der Auslieferung nur
teilgeladen. Vor der ersten Anwendung laden
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Sie den Akku vollstandig auf. Nehmen Sie dazu
den Akku aus dem Gerat heraus. Halten Sie das
Gerat am hinteren Haltegriff (B13). Driicken Sie
auf den Akku und gleichzeitig auf die
Entriegelungstaste. Halten Sie die
Entriegelungstaste gedriickt und lassen Sie den
Akku los. Der Akku spring etwas aus dem
Akkugehause raus und kann nun
herausgenommen werden.

E2: Ein vollgeladener Akku liefert bis zur
kompletten Entladung kontinuierlich 58V
Spannung. Der Ladezustand des Akkus kann
jederzeit durch das  Betdtigen des
Ladeanzeigeknopfes am Akku kontrolliert
werden. Dricken Sie auf den Anzeigeknopf.
Wenn alle LEDs leuchten ist der Akku
vollgeladen. Beim Leuchten von nur einem LED
ist der Akku leer und muss geladen werden.

Die Li-lon Akkus dirfen von jedem Ladezustand
aus geladen werden. Der Ladevorgang darf
auch unterbrochen werden. Zwischen den
Ladevorgangen soll eine Pause von min. 15
Minuten eingehalten werden, damit der Akku
sich abkihlen kann. Kurz nach dem Gebrauch
kann der Akku heiss sein. Lassen Sie den Akku
abkuhlen, bevor Sie mit dem Ladevorgang
beginnen. Achten Sie darauf, dass der Akku nie
komplett entladen wird. Das kann seine
Lebensdauer verkiirzen.

E3: Schliessen Sie das Ladegerat an den Strom
an. Die rote Leuchte (B) zeigt an, dass das
Ladegeréat eingeschaltet ist. Schieben Sie den
Akku in das Ladegerat wie abgebildet ein.
Solange der Akku geladen wird leuchtet die
rote Leuchte (B) kontinuierlich und die griine
Leuchte (A) blinkt. Der Akku ist vollgeladen,
wenn die grine Leuchte (A) kontinuierlich
leuchtet.

Wenn beim Aufladen die griine (A) und die rote
(B) Leuchten abwechselnd blinken, zeigt es an,
dass der Akku Uberhitzt ist. Halten Sie den
Ladevorgang an und lassen Sie den Akku
abklhlen. Wenn nur die rote Leuchte (B) blinkt,
zeigt es an, dass der Akku defekt ist. In diesem
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Fall wenden Sie sich an eine autorisierte
Hyundai Servicestelle oder tauschen Sie den
Akku gegen einen neuen Original Akku aus.
ACHTUNG! Der Akku darf nur mit einem
Originalladegerat aufgeladen werden. Die
Benutzung von einem anderen Gerat kann den
Akku zerstoren, Explosion oder Brand
verursachen.

ACHTUNG! Der Akku darf nicht geladen
werden, wenn die Umgebungstemperatur
unterhalb von 10°C oder oberhalb von 40°C
liegt. Das Laden des Akkus ausserhalb von
diesem Temperaturbereich verkiirzt seine
Lebensdauer.

Nach dem Aufladen des Akkus, nehmen Sie ihn
aus dem Ladegerat wieder heraus und setzen
Sie lhn in das Akkugeh&use des Gerates wieder
ganz ein, bis er mit einem Klick einrastet.

Lassen Sie den Akku nie Uber langere Zeit im
Ladegerét bleiben. Dies kann die Lebensdauer
des Akkus negativ beeintrachtigen.

Betrieb

F1: Das Gerat kann als Rasentrimmer (Abb. A)
oder als Kantentrimmer (Abb. B) betrieben
werden. Zum Wechseln zwischen den beiden
Positionen kann der Schneidekopf (B3) gedreht
werden. Ziehen Sie dazu die Arretierung des
Schneidekopfes (B7) wie abgebildet an und
drehen sie den Holm um ca. 180°. Lassen Sie
dabei die Arretierung los. Nach dem Erreichen
der richtigen Position sollte die Arretierung mit
einem Klick wieder einrasten. Uberpriifen Sie,
ob der Schneidekopf richtig fixiert ist. Der
Start/Stopp-Schalter (B11) soll stets wie
abgebildet nach unten gerichtet sein.

F2: Das Gerat ist mit einem
Pflanzenschutzbiigel (B4) ausgestattet. Diese
kann wie abgebildet hoch- oder runter
geklappt werden. Es wird empfohlen stets mit
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dem Pflanzenschutzbligel zu arbeiten. Dadurch
wird auch der Faden geschitzt.

F3: Vor dem Start des Gerates entfernen Sie die
Schutzhaube von dem Fadenabschneider (B5).

F4: Zum Start des Gerdtes halten Sie den
Sicherheitsschalter (B10) gedrickt und
betatigen Sie den Start/Stopp-Schalter (B11).
Das Gerat startet. Aus Sicherheitsgriinden
muss der Start/Stopp-Schalter wahrend der
ganzen Betriebszeit gedriickt bleiben. Zum
Ausschalten des Gerdts lassen Sie den
Start/Stopp-Schalter los.

Der Faden wird beim Einschalten des Gerates
automatisch auf eine Lange von etwa 12mm
nachgestellt. Schalten Sie das Geradt nicht
unnotig ein und aus. Achtung! Bei dem ersten
Start werden die iiberstehenden Enden des
Fadens durch den Fadenabschneider
abgeschnitten. Es besteht Verletzungsgefahr
durch herumgeschleuderte Fadenteile.

Tipps zum Schneiden

e Halten Sie das Gerdat immer mit beiden
Handen und sorgen Sie fiir einen sicheren
Halt.

e Lassen Sie das Gerat mit
Maximalgeschwindigkeit laufen, bevor Sie
mit dem Schneiden beginnen.

e Der Faden soll parallel oder ca. 30° geneigt
zur Rasenflache im Rasentrimmer Modus
und senkrecht zur Rasenfliche im
Kantentrimmer Modul gerichtet sein.

e Achten Sie darauf, dass der Trimmer und die
Fadenspule nicht den Boden beriihren. Das
kann zur Uberlastung des Motors, Reduktion
der Akkulaufzeit und Beschadigung des
Gerétes fuhren.

e Schneiden Sie stets mit der Spitze des
Fadens.
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e Meiden Sie Berlhrung mit harten
Gegenstanden wie Baumstdmmen, Steinen,
Betonbldcken, Zaunen.

e Bei einem zu hohen Gras empfehlen wir
Ihnen in Stufen zu schneiden. Ansonsten
kann sich das lange Gras um den Spulenkopf
wickeln und den Trimmer verstopfen.

PFLEGE UND WARTUNG

Fir eine lange, sichere und zuverlassige
Nutzung wird eine regelmassige Pflege und
Wartung dringend empfohlen. Wir empfehlen
Ihnen das Gerat nach jeder Benutzung zu
reinigen.

Achtung: Das Gerat darf nur im
ausgeschalteten und abgekiihlten Zustand
gepflegt und gewartet werden. Ziehen Sie
unbedingt den Akku heraus, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen. Achten Sie auf den Schutz
von Handen und tragen Sie die angemessenen
Handschuhe.

Reinigung und Inspektion

e Entfernen Sie das Laub, die Aste, den Staub
und Schmutz mit einer Bilrste oder einem
feuchten Tuch von der Gerateoberflache
und insbesondere von den
Luftungsschlitzen. Das verbessert die
Kihlfahigkeit und verhindert die
Uberhitzung des Akkus und des Gerétes.

e Benutzen Sie kein Wasser. Das kann
elektrische Komponente an lhrem Gerat
beschadigen.

e Reinigen Sie lhr Gerdt nie mit einem
Hochdruckreiniger.

e Benutzen Sie insbesondere zur Reinigung
von Plastikteilen keine Chemikalien, Benzin
oder Losemittel. Dies kann unter Umstdnden
zur Schadigung von diesen Teilen sowie vom
Schutzlack fiihren. Reiben Sie das Gerat mit
einem feuchten Tuch ab.
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e Uberpriifen Sie regelmissig, ob alle
Schrauben, Muttern und Bolzen richtig
angezogen sind.

e Priifen Sie, ob alle Schutzvorrichtungen und
Abdeckungen richtig angebracht und
funktionsfahig sind. Beschadigte oder
abgenutzte Teile mussen durch
Originalzubehor ersetzt werden.

Aufwicklung des Fadens

G:1 Die Fadenspule fasst ca. 9 Meter
Nylonfaden in 1.2mm Stdrke. Nachdem der
Faden aufgebraucht ist, wickeln Sie einen
neuen Faden auf die Spule wie beschrieben
auf. Achten Sie darauf, dass der Akku aus dem
Gerat herausgenommen wurde, bevor Sie mit
dem Aufwickeln beginnen.

A: Offnen Sie den Spulendeckel, indem Sie auf
2 Arretierungsknopfe gleichzeitig driicken.

B: Nehmen Sie die Spule heraus.

C: Schneiden Sie ca. 9 Meter Faden von der
Ersatzrolle ab und falten Sie ihn ungefahr in der
Mitte. Fixieren Sie den Faden in der Mitte auf
der Spule wie abgebildet.

D: Wickeln Sie die beiden Halften des Fadens
wie abgebildet auf. Achten Sie dabei auf die
angezeigte Wickelrichtung.

E: Fixieren Sie die beiden freien Enden (ca. 15
cm) des Fadens voribergehend auf der Spule
wie abgebildet. Achten Sie darauf, dass der
Faden straff angezogen auf der Spule bleibt.

F: Setzen Sie die Spule wieder in das Gehduse
ein und fiihren Sie die beiden Enden des Fadens
in die entsprechenden Locher wie abgebildet
durch. Losen Sie die im vorherigen Schritt
vorlibergehend fixierten Enden des Fadens
wieder frei.

G: Schliessen Sie den Spulendeckel wieder zu
bis die beiden Arretierungstasten mit einem
Klick einrasten.
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Transport

e Das Gerdt darf nur im ausgeschalteten
Zustand transportiert werden. Der Akku soll
herausgenommen werden.

e Zum Tragen dirfen nur die Tragegriffe
verwendet werden.

e Das Gerat darf nur mit der Schutzhille
transportiert und aufbewahrt werden.

e Das Gerat soll vom Runterfallen, Stossen
oder starken Vibrationen geschiitzt werden.

Aufbewahrung

e Das Gerat soll sauber und trocken in einem
geschlossenen und gut geliifteten Raum,
ausserhalb der Reichweite von Kindern,
aufbewahrt werden.

e Der Aufbewahrungsort muss warm (>5C°)
sein. Der Akku darf nicht in Raumen
aufbewahrt werden, die heisser als 40°C
werden kénnen. Ideale
Aufbewahrungstemperatur fir den Akku ist
15°C.

e Es ist empfehlenswert bei langerer
Aufbewahrung den Akku aus dem Gerat
herauszunehmen.

e lLaden Sie den Akku bei ldngerer
Aufbewahrung komplett auf. Bei
Aufbewahrung von einem  komplett
entladenen Akku kann dieser beschadigt
werden. Es wird empfohlen bei langerer
Aufbewahrung den Akku alle 6 Monate zu

Ce

Wir erklaren auf eigene und alleinige
Verantwortung, dass die von unserem Werk in
Serienfertigung hergestellten Geréte:

KONFORMITAT

GT3501 58LI

GT3501 58LI SET
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folgenden harmonisierten EU-Richtlinien und
EU-Normen hinsichtlich der Sicherheit und
produktspezifischen Standards entsprechen:

2006/42/EC, 2014/30/EC,
2000/14/EC, 2011/65/EU

Angewendete Normen:

EN 60335-1:2012+A11, EN 50636-2-91:2014,
EN 62233:2008, EN ISO 3744:2010, ISO 11094:1991,
EN 55014-1:2006+A1+A2, EN 55014-2:2015

Garantierter Schallleistungspegel LwA:
96 dB (A),
max. Vibration: <4.465m/s2, k=1.5m/s2

Unterlagen werden aufbewahrt am Sitz des
Herstellers: HPP AG, Churerstrasse 135, CH-
8808 Pfaffikon SZ.

EU-Importeur: HPP Pro GmbH, Rheinblick 7,
DE-79725 Laufenburg

i L

Dr. E. llinich (Managing Director)

PROBLEMBEHEBUNG

Wichtig! Wenn Sie am Gerét arbeiten, achten
Sie unbedingt darauf, dass das Gerat
ausgeschaltet und abgekiihlt ist. Vor der
Problembehebung soll der Akku aus dem
Gerat herausgezogen werden.

Folgende Probleme kénnen auftreten:

e Falls der Motor nicht startet, priifen Sie, ob
die beiden Schalter (Start/Stopp-Schalter
und Sicherheitsschalter) gedriickt werden
und der Akku komplett eigesteckt und
geladen ist.

o Falls das Gerat ausschaltet und nicht wieder
startet, (berprifen Sie ob der Akku
eingesteckt und geladen ist. Lassen Sie den
Akku und Motor etwas abkihlen und priifen
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Sie, ob evtl. eine Blockierung des
Spulenkopfes durch Fremdkoérper vorliegt.

e Falls das Gerat vibriert oder unruhig lauft,
prifen Sie, ob alle Schrauben und
Abdeckungen richtig angezogen sind.
Uberpriifen Sie, ob der Schutzdeckel von
dem Fadenabschneider entfernt wurde.

e Falls der AKKU zu schnell leer wird, priifen
Sie, ob Sie mit der rotierenden Spule nicht
den Boden beriihren. Durch zusatzliche
Reibung wird die Belastung des Motors
erhoht und die Laufleistung des Akkus
reduziert. Tauschen Sie evtl. den Akku aus.

GARANTIE

Ilhr Gerat hat eine gesetzlich vorgeschriebene
Gewahrleistungsfrist von 2 Jahren. Zusétzlich
zu dieser Gewahrleistung versprechen wir
Ihnen, bei einer ausschliesslich privaten, nicht
gewerblichen oder handwerklichen Nutzung,
eine 24-monatige Garantie ab dem Kaufdatum
des Geréates. Die Garantie erstreckt sich auf
Behebung von Material- und/oder
Herstellungsfehler.

Bei Registrierung lhres HYUNDAI Produktes
innerhalb von 8 Wochen nach dem Kauf im
HYUNDAI Web-Shop, verlangern wir, bei
ausgewahlten Produktgruppen, die Garantie
um zusatzlich 1 Jahr. In diesem Fall erhalten Sie
einen Garantieschein mit insgesamt 3 Jahren
HYUNDAI Garantie.

Von der Garantie ausgeschlossen sind
Verschleiss- und Verbrauchsteile, wie der
Faden und die Spule. Garantie fiir den Akku
betragt 6 Monate. Weiterhin werden durch die
Garantie keine Schdaden und Mangel
abgedeckt, die durch fehlerhafte Montage,
nicht  Beachtung der Hinweise der
Betriebsanleitungen des Gerates, mangelnde
Wartung und Instandhaltung, unsachgemasse
oder (bermdssige Anwendung, dussere
Umwelt- und Krafteinwirkungen,
Veranderungen am Gerat oder Benutzung von
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nicht originalen Teilen oder ungeeignetem
Zubehor entstehen. Vollstandige Beschreibung
der Garantieanspriiche entnehmen Sie bitte
den aktuell giiltigen Garantiebedingungen des
Herstellers. Diese werden im Web-Shop des
Herstellers veroffentlicht.

Unsere Produkte werden unter strengsten
Qualitatsanforderungen produziert. Sollte lhr
Gerat jedoch unerwarteter Weise ausfallen,
bedauern wir das sehr. Garantiefdlle werden
zentral durch unseren HYUNDAI Servicepartner
in Deutschland abgewickelt. Die aktuelle
Information zum HYUNDAI Servicepartner
finden Sie in unserem Web-Shop

fur Deutschland:
www.hyundaipower-de.com
fir die Schweiz:

www. hyundaipower-ch.com

Ihre Rechnung gilt als Garantieschein, bitte
bewahren Sie diese sorgfaltig auf.

Originalteile kénnen jederzeit beim
Servicepartner oder im Web-Shop des
Herstellers bestellt werden. Geben Sie dazu die
Bezeichnung und die Seriennummer des
Geradtes an.

ENTSORGUNG

Die Verpackung enthalt wiederverwertbaren
Stoffe und muss umweltgerecht entsorgt
werden. Auch lhr nicht mehr gebrauchsfahiges
elektrisches Gerat, samt Akku muss gemass
europaischer Richtlinie 2002/96/EG getrennt
von dem Hausmill gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefigt
werden. Der Besitzer muss sich um eine
umweltgerechte  Entsorgung Uber eine
entsprechende Entsorgungsstelle kiimmern.

Es ist kein Hausmiill! Informieren Sie
E sich  (ber die entsprechenden
—

19

Sammelstellen bei der ortlichen Behorde oder
lhrem Handler.

AKKUS missen ebenfalls bei einer geeigneten
Entsorgungsstelle vor Ort gesammelt und
entsorgt werden.


http://www.hyundaipower-de/
http://www.hyundaipower-ch/
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Importeur/Distributor fir die Schweiz:

HPP AG, Churerstrasse 135, CH-8808 Pfaffikon
Tel: +41 4171076 71

info@hyundaipower-ch.com
www.hyundaipower-ch.com

Importeur/Distributor fiir Deutschland:

HPP Pro GmbH, Rheinblick 7, DE-79725 Laufenburg

Tel: +49 7763 80 334 96
info@hyundaipower-de.com
www.hyundaipower-de.com

Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea



